
: . ’ * r Seto@e eaccooeD
| Au foyer Chretien grandes fates qu'elle a mis peu in the Clutch FEOOn aTe 8

la circonstance —et le pose soi- ~ 2 DE LA TOUX °

000060222000000 gneusement sur le lit, la jeune Of Consumption. ET payae$

femme prend bébé sur ses ge 7 Pyny yacisam

Commenous Par- ‘Pardonnez novs nosoffenses, \noux, lui ferme les yeux, lui see . :

d comme nous pardonnons....” i (joint ses deux petites mains y OTea
onnons. lon ponvait effacer le passé, dans les siennés, Vembrasse sur GORGE EYprs POuRONS .

—- oublier cette mauvaise querelle, le front et dit : F 95. cts la grande bouteille
—Voyons, bébé, dépéchons-|et vivre—si co n’est comme| —Maintenant, mon chéri, fi- eT © DAVIS & LAWRUNCE CO, Limited, b ;

nous ! Papa rentrera diner et je,autrefois—du moins avec des! 18sons notre priére. / g owTe ®

n’aurai pas fini mon ouvrage. |relations convenables !...Une| Avant méme que sa mére ne a ay lcawe noah :

—Oui, Maman. démarcheiusignifiante suffirait; |lui ait soufilé, l'enfant radienx iitSe
‘ne . i conti ‘‘_Pardonnez nous eee A SOAP ! SOAPEt bébé continuasa priére: jon guetterait le moment ou continue Dea't-negisct thas pecstctent tacking

* .eeeeeeeOtre pain quotidien.... grand’mére serait sur sa porte, /Nos offenses, comme Nous par- coughtill you find yourselfin norager

—Pardonnez-nous nos offen-|on passerait comme par hasard donnons a =“ qui nous ont of- oieeasy matter to stop Se

BES...... juste a co moment, et, sansfaire f-nsés...... 3 GR, WOOD'S NORWAY PINE SYRUP, Dolity you!Went good Soups > i

—Pardonnez-nous nos offen-|d’excuses, on dirait simplement| La priére finie, Papa sort de| Thi pleasant eateeny Beale aea
, "ate : the | d bronchial tubes, cures

S8@S...... quon oe — étro laissé| la eines SS pias : Fngeringand Prona caseaaa on Si;

—Comme nous pardonnons.... emporter par la co ére. —Uu vas-tu ¢ iu emanda £@! remediesfail. ce °
- : Mr. W. P. C » t fi M th,

—Dis, Maman, a’ors le bon| ais, tout bas, au fond de sa| femme. Ont.; says: “Ihonestlybelieve Twould If you do ask for

Dinu ne nous pardonnera ja|conscience, la jeune femme en-| —A la cave, prendre une bon-| tarediedofconsumptionoul
mais ? tendait une roix qui lui disait :|teillede vin mousseux. it for years and consider it has no equal A )

. ‘ < -hee - for severe colds and throat troubles.”
— Pourquoi cela, mon chéri ?|““Est-ee pardonner, cela? Te AmDRE BESSON
—Parce qu’hier soir, quand |suflirait-ii que le Bon Drxgute

j’étais dans monlit, tu t’es dis-| pardoanat ainsi ?... Pardonner A babes ag AND
patée avecpapa et j’aientendu|mest pas seulement oublier, HEADACHE.
que tn disais: “Ah !je ne Ini|cest aimer comme auparavant. aeatiee

pardonnerei jamais Ata mére ; Gerts, que ue fois et combien| There are, probably, few other ie ! aes

qu'elle vienne ici seulement et|Plus gravement, nous avons of-/ women in this country as busy pees JUBTLEE
je lamets ala porte !” Papa|femeé Digu si ben, st indulgent, as Mrs. 8. T. Rorer, the famous QUEEN HOTEL
pleurait et tu es vito venue voir|si patient, si généieux, et cepen- cook, or few who earn as much They are the Best

sije dormais. Alors, j'ai fermé|daut il suffisait que |’Enfant|/money. Besides her editorial FuRMERLY Perry Hore
’ ; ‘ : Sn ’

les yeux pourne pas te faire de Prodigee reviut se jeter dans|work for The Ladies’ Home— une : cars 8s J.D. Lapthorn & Co.
la peine, petite maman.” ses bras en criant : “Pardon, Pé-| Journal, which involves ans- ~ Sew enc Cm’
he !” pour qu'aussitét il kui ren-| wering several thousand letters hotel is now open for business. MANUFACTURERSElle rougit trée fort. Une/T@: pour quianssit =o eauneiee ne  |Throughly fitted up with all .

vielente émotion la  secoua.| dit touteee each year, she conducts a big the modern improvements, this Charlottetown,
@’etait vrai pourtant ce quo di-| Ht la voix continuait : “Oe cooking school in Philadel! phia, | hotel offers to the publiv aceom- riw
sait oot enfant de oing ans, de- n’est pas demain, pas Ge soir, nijand leetures almost constantly modation, which cannet be ex- P. AY. lL.

vonw sou acousateur. Tous les}méme cet aprés- midi qu'il faut|during the season, travelling celled in any other on the Is-
oo , : land. Good tables, large airyting et tous les soirs, désor.|Pardovner, o’est tout de suite. |through all sections of the coun- |

a ee — paige eee h bedrooms, bath rooms, sample C p FI h :
mais, en faisantsa pridre, elle| “Evangile me dit il pas: “Si try. Mrs. Rorer has nevor had| ;4oms Terms moderate. Free etc er,
mentirait donc au Bon Drev ou|40n¢, lorsqae vous présen'erez a headache, she is never ill, and| coach to all trains and steamers. ,
se condamnerait elleo-méme,| ‘Votre don a l’autel, vous vous/in her appearance, ie certainly |Special accommodation for com- PIANOS ND ORGANS

Mais quoi ?...Pardonner a sa— =i votre frére a eeone_ast mercial ioe owker OPERA HOUSE BUILDING
belle-mare ?...... Aprés les phra- “quelque chose contre vous,|/of mur theories as to the right aN

“laissez 14 votre don devant! way to live. $'Side, Oct. 19th. ly. Prap. |CHARLOTTETOWN, °. Bs

 

 

  

re c iad ‘ . or fag5 rn@ gee rep gr

BSAPESeeTaSkPERETR,AROSERNSaaSEEEOE 1 tee, eS ay ee |

 
 

L7IMPARTIAL, JEUDI LE 14 FEV 1901.

 

 
 

ses mévhantes, los allusions.per-
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qui la surprit elle méme,elle ré-
pondit:

pas si grave que cela! Une

“’antel, et allez vous réconcilier
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This house is thoro ly fitted up ;)

fem ; within 2 minutes walk from depot, It 1aemme un regard suppliant, ccadnahid on Bist clans poinclanes, c0te Farm Produce taken
a era ;

mats celui cid’un ton joyeux ; attention be'ng given to the comfort ot
—Entreg ! entrez, Maman! on guests.

Theo. Bernard
Tignish PROP
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Boots & Shoes,

Groceries,etc.

My goods are open te inspection. A nice assort-

ment to select from at lower price than ever.

in exchange for goods

F. T ARSENAULT,
Vellington Station.

 


